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O r i g i n a l : A n g l a i s 

E / N L . 1 9 5 0 / 1 0 1 

NOUVELLE-GALLES DU SUD 

( P u b l i é dans l a Government Gazette N° 223 du 9 décembre 1949) 

LOI (AMENDEMENT) DE 1908, SUR LES INFRACTIONS DE POLICE, TEXTE MODIFIE -
PROCLAMATION ( L . S . ) J . N o r t h c o t t , Gouverneur . 

Nous, John N o r t h c o t t , L i e u t e n a n t - g é n é r a l , Compagnon du t r è s h o n o r a b l e O r d r e du 
B a i n , Membre de l ' O r d r e r o y a l de V i c t o r i a , Gouverneur de l ' E t a t de l a N o u v e l l e -
G a l l e s du Sud e t de ses dépendances , dans l e Commonwealth d ' A u s t r a l i e , après 
a v i s du C o n s e i l e x é c u t i f , d é c l a r o n s , par l a présente P r o c l a m a t i o n , que l a s ix ième 
p a r t i e de l a l o i (amendement) de 1908 sur l e s i n f r a c t i o n s de p o l i c e , m o d i f i é e , 
sera a p p l i c a b l e aux substances s u i v a n t e s : 

Chanvre i n d i e n ( c a n n a b i s ) , y c ompr i s t o u t e s l e s p a r t i e s des p l a n t e s 
de l ' e s p è c e c a n n a b i s dont l a r é s i n e n ' a pas é t é e x t r a i t e , l e s r é s i n e s , 
e x t r a i t s t e i n t u r e s , p r é p a r a t i o n s ou mélanges d e s d i t e s p l a n t e s , s a u f l e s 
g r a i n e s i n c a p a b l e s de g e r m i n e r ; 

La d i h y d r o m o r p h i n o n e , connue sous l e nom de d i l a u d i d e ou sous t o u t e 
a u t r e a p p e l l a t i o n commerciale e t l e s p r é p a r a t i o n s , mélanges, e x t r a i t s ou 
a u t r e s substances c o n t e n a n t p l u s d ' u n cinquième pour c e n t , de d i l a u d i d e ; 

Dans l e s c o n d i t i o n s où e l l e s ' a p p l i q u e a u x ' d r o g u e s mentionnées à l ' a l i n é a a ) du 
paragraphe 2 de l ' a r t i c l e 18 de l a d i t e l o i . 

Dans l a P r o c l a m a t i o n p u b l i é e dans l a Government Gazette N° 65 du 18 j u i n 
1948, l a p a r t i e r e l a t i v e au chanvre i n d i e n ( c a n n a b i s i n d i c a ) e s t abrogée p a r 
l e s p r é s e n t e s . 

Signé e t revêtu du sceau o f f i c i e l , à Sydney, l e 23. novembre 1949. 

Par o r d r e de Son E x c e l l e n c e 

E /NL. 1950/102 

NOUVELLE-GALLES DU SUD 

REGLEMENT 

LOI (AMENDEMENT) DE 1908 6UR LES INFRACTIONS DE POLICE, TEXTE MODIFIE 
( P u b l i é dans l a Government Gazette N° 49 du 25 mars 1949) 

Département du S e c r é t a i r e p r i n c i p a l , Sydney, l e 25 mars 1949 

Son E x c e l l e n c e l e Gouverneur , après a v i s du C o n s e i l e x é c u t i f , e t en a p p l i c a ­
t i o n des d i s p o s i t i o n s de l a l o i (amendement) de 1908, s u r l e s i n f r a c t i o n s de 
p o l i c e , t e x t e m o d i f i é , a apporté l a m o d i f i c a t i o n i n d i q u é e c i - d e s s o u s à l ' a r t i c l e 1 
du règlement promulgué en v e r t u dé c e t t e l o i . 
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L ' a r t i c l e 1 e s t m o d i f i é p a r l ' a d j o n c t i o n de l a c l a u s e s u i v a n t e : 

6 ) Aux f i n s du p r é s e n t Règlement, l ' e x p r e s s i o n " h ô p i t a l p u b l i c " s ' e n t e n d 
de t o u t h ô p i t a l d i r i g é p a r l e Repatriation Department of the Commonwealth of 
Australie. 

E/NL.1950 /103 

NOUVELLE-GALLES DU SUD 

Règlement 67 en d a t e du 1er a v r i l 1949 

LOI (AMENDEMENT DE 1908*SUR LES INFRACTIONS DE POLICE, TEXTE MODIFIE 

REGLEMENT 

Son E x c e l l e n c e l e Gouverneur, après a v i s du C o n s e i l e x é c u t i f , a apporté 
l a m o d i f i c a t i o n i n d i q u é e c i - d e s s o u s au règlement promulgué en v e r t u de l a l o i 
(amendement) de 1908, t e x t e m o d i f i é . * 

Le règlement promulgué en v e r t u de l a l o i (amendement) de 1908, avec l e s 
m o d i f i c a t i o n s q u i y o n t é t é appor tées par des t e x t e s l é g i s l a t i f s u l t é r i e u r s , 
e s t amendé comme s u i t : 

a . La d é f i n i t i o n du terme " o r d o n n a n c e " , q u i f i g u r e au paragraphe 4 de 
l ' a r t i c l e p r e m i e r , e s t supprimée; 

b . Au paragraphe 2 de l ' a r t i c l e 8, i n s é r e r après l e mot " d é l i v r é " l e s 
mots "conformément au p r é s e n t Règlement" ; 

c. Au paragraphe 1 ) de l ' a r t i c l e 17 i n s é r e r l e mot "ordonnance" l e s mots 
" p r e s c r i v a n t une drogue q u e l c o n q u e " ; 

d . Au paragraphe 2 ) de l ' a r t i c l e 17 , i n s é r e r après l e mot " o r d o n n a n c e " , 
à l ' e n d r o i t où i l appara î t pour l a première f o i s , l e s mots " p r e s c r i v a n t 
une drogue q u e l c o n q u e " . 

*Voir E/NL.19W64-69, page 6. 

et E/NL.19^9/39-51, page 5-
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E/NL.1950 /104 

NOUVELLE-GALLES DU SUD 

[ 1 9 4 9 - N° 83] 

REGLEMENT 

LOI (AMENDEMENT) DE 1908, SUR LES INFRACTIONS DE POLICE, TEXTE MODIFIE 
( P u b l i é dans l a Government Gazette N° 70 , du 29 a v r i l 1949) 

Département du S e c r é t a i r e p r i n c i p a l , 
Sydney, l e 29 a v r i l 1949 

Son E x c e l l e n c e l e Gouverneur , après a v i s du C o n s e i l e x é c u t i f e t en 
a p p l i c a t i o n des d i s p o s i t i o n s de l a l o i (amendement) de' 1908 sur l e s i n f r a c t i o n s 
de p o l i c e , t e x t e m o d i f i é , a apporté l e s m o d i f i c a t i o n s s u i v a n t e s au règlement 
promulgué en v e r t u de c e t t e l o i . 

Le règlement e s t m o d i f i é par l ' i n s e r t i o n à " l a s u i t e de l ' a r t i c l e 15, du 
t i t r e e t de l ' a r t i c l e s u i v a n t s : 

Détent ion e t u t i l i s a t i o n de drogues à b o r d des a é r o n e f s 

15 a . 1 ) Quiconque e s t t i t u l a i r e d 'une l i c e n c e d é l i v r é e par l e D i r e c t e u r 
de l ' a v i a t i o n c i v i l e l ' h a b i l i t a n t à a s s u r e r un s e r v i c e r é g u l i e r de t r a n s p o r t s 
p u b l i c s , e s t a u t o r i s é p a r l e s p r é s e n t e s à d é t e n i r l e s q u a n t i t é s de morphine ou 
de substances analogues à l a morphine d e s t i n é e s aux a p p r o v i s i o n n e m e n t s médicaux 
dés a é r o n e f s a u t o r i s é e s par l e s règlements ou a r r ê t é s p r i s en v e r t u de l a l o i 
du Commonwealth de 1920-1937, sur là n a v i g a t i o n a é r i e n n e , sous r é s e r v e t o u t e ­
f o i s des c o n d i t i o n s s u i v a n t e s : 

a ) Les drogues s e r o n t c o n s e r v é e s à b o r d de l ' a é r o n e f dans une 
t r o u s s e de secours s c e l l é e . 

b ) Les drogues ne s e r o n t u t i l i s é e s q u ' e n cas d ' u r g e n c e . 
c ) La q u a n t i t é de drogues détenues à b o r d de l ' a é r o n e f ne 

* dépassera pas l a q u a n t i t é prévue par l e barème des a p p r o v i ­
s ionnements médicaux de s e c o u r s , é t a b l i conformément au 
règlement mentionné c i - d e s s u s ou de t o u t a r r ê t é p r i s en 
v e r t u d u d i t règ lement . 

2 ) Les t r o u s s e s de secours où l e s drogues d o i v e n t ê t r e c o n s e r v é e s , 
s e r o n t i n s p e c t é e s pér iodiquement par un médecin des s e r v i c e s de santé ou t o u t e 
a u t r e personne compétente dés ignée à c e t e f f e t ; l o r s q u ' u n e t r o u s s e a é t é 
u t i l i s é e dans un cas d ' u r g e n c e , e l l e devra f a i r e l ' o b j e t d 'une i n s p e c t i o n dès 
que l e s c i r c o n s t a n c e s l e p e r m e t t e n t . 

3 ) Toute personne q u i , aux termes du p r é s e n t Règlement, e s t 
a u t o r i s é e à d é t e n i r des drogues pour l e s a p p r o v i s i o n n e m e n t s médicaux d ' u n aérone f 
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devra p r e n d r e l e s d i s p o s i t i o n s n é c e s s a i r e s pour q u ' u n médecin ou une personne 
agréée cons igne ou fasse c o n s i g n e r dans un r e g i s t r e t e n u spéc ia lement à c e t t e 
f i n , conformément aux d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 1 1 : 

a ) Les q u a n t i t é s de drogues a c h e t é e s par e l l e , ou obtenues par 
e l l e d 'une a u t r e manière . 

b ) Les q u a n t i t é s de drogues d é l i v r é e s p a r l a d i t e personne e t 
l e m a t r i c u l e ( c h i f f r e s ou l e t t r e s ) de l ' a é r o n e f auque l l e s 
drogues sont d e s t i n é e s . 

c ) La date à l a q u e l l e e t l e l i e u où ces drogues o n t é té 
u t i l i s é e s à t i t r e de secours d ' u r g e n c e à b o r d d ' u n aéronef 
déterminé , e t l a q u a n t i t é a i n s i u t i l i s é e . 

4 ) Tout t i t u l a i r e d 'une l i c e n c e de f a b r i c a t i o n * ou de d i s t r i b u t i o n 
de drogues ou t o u t e personne que l e règlement a u t o r i s e à vendre des drogues 
p o u r r a , en a p p l i c a t i o n du paragraphe 1 du p r é s e n t Règlement , d é l i v r e r des drogues 
sur l a p r é s e n t a t i o n d ' u n bon de commande é c r i t émanant d ' u n médecin dés igné par 
l a personne a u t o r i s é e à d é t e n i r des drogues ou, à d é f a u t , sur l a p r é s e n t a t i o n 
par c e t t e personne d ' u n bon de commande é c r i t , v i s é par l e che f du s e r v i c e 
médical du Département de l ' a v i a t i o n c i v i l e . 

5) T o u t commandant d ' u n aéronef d 'une l i g n e de t r a n s p o r t s p u b l i c s 
a s s u r a n t un s e r v i c e d ' o u t r e - m e r q u i se t r o u v e dans l ' E t a t de l a N o u v e l l e - G a l l e s 
du Sud e s t a u t o r i s é , par l e s p r é s e n t e s , à d é t e n i r l e s q u a n t i t é s de drogues 
prévues au p a r a g r a p h e 1 ) du présent Règlement, c e r t i f i é e s par é c r i t par l e Chef 
du s e r v i c e m é d i c a l , du Département de- 1 ' a v i a t i o n c i v i l e comme é t a n t n é c e s s a i r e s 
aux a p p r o v i s i o n n e m e n t s médicaux de l ' a é r o n e f . Tout t i t u l a i r e d 'une l i c e n c e de 
f a b r i c a t i o n ou d i s t r i b u t i o n de drogues , ou t o u t e a u t r e personne a u t o r i s é e à 
vendre des drogues aux termes du présent Règlement, p o u r r a d é l i v r e r , conformé­
ment a u d i t c e r t i f i c a t , t o u t e s l e s drogues r e q u i s e s . 

6 ) Toute personne q u i d é l i v r e une drogue en v e r t u d ' u n c e r t i f i c a t 
ou à commande passée conformément au p r é s e n t Règlement a n n u l e r a l e d i t c e r t i f i c a t 
ou bon de commande e t l e c onservera dans un d o s s i e r s p é c i a l pendant au moins 
deux ans . 

*Voir E/NL.19t9/39-51, page 9. 
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E/NL.1950 /105 

VICTORIA 

( E x t r a i t de l a Victoria Gazette, N° 992, en d a t e du 23 novembre 1949) 

LOIS SUR LES SUBSTANCES TOXIQUES 

DROGUES NUISIBLES 

ADDITIFS AU PARAGRAPHE 1 ) DE L'ANNEXE SIX A LA LOI DE 1928 
SUR LES SUBSTANCES TOXIQUES 

PROCLAMATION 

Par Son E x c e l l e n c e l e Gouverneur de l ' E t a t de V i c t o r i a e t de ses dépen­
dances, dans l e Conimonwealth de l ' A u s t r a l i e , e t c . , e t c . , e t c . 

A t t e n d u q u ' a u x termes du paragraphe 2 ) de l ' a r t i c l e 38 de l a l o i de 1928 
sur l e s substances t o x i q u e s , m o d i f i é par l ' a r t i c l e 5 de l a l o i de 1930 sur l e s 
substances t o x i q u e s , l e Gouverneur s i égeant en C o n s e i l p e u t , en v e r t u des pou­
v o i r s q u i l u i s o n t c o n f é r é s , p r o c l a m e r , sur l a recommandation du C o n s e i l de 
pharmacie de V i c t o r i a , que l a d i v i s i o n 2 de l a t r o i s i è m e p a r t i e de l a d i t e l o i 
de 1928 s u r l e s substances t o x i q u e s s ' a p p l i q u e r a à t o u t e substance de que lque 
n a t u r e q u ' e l l e s o i t , de l a même manière q u ' e l l e s ' a p p l i q u e aux substances e t 
p r é p a r a t i o n s mentionnées au paragraphe 1 ) de l ' a n n e x e 6 à l a d i t e l o i e t que l e s 
d i s p o s i t i o n s de l a d i v i s i o n 2 de l a t r o i s i è m e p a r t i e de l a d i t e l o i s ' y a p p l i ­
queront en conséquence s i l e Gouverneur s i é g e a n t en C o n s e i l e s t ime que c e t t e 
substance p r o d u i t ou p o u r r a i t p r o d u i r e , s ' i l en e s t f a i t mauvais usage, des 
e f f e t s p e r n i c i e u x a y a n t s e n s i b l e m e n t l e même c a r a c t è r e ou l a même n a t u r e que 
l e s e f f e t s p r o d u i t s p a r l a morph ine ou l a c o c a ï n e ou des e f f e t s analogues à 
ceux de ces drogues ; E t a t t e n d u que l e Gouverneur s i é g e a n t en C o n s e i l e s t i m e 
que : 

La phénadoxone ( c h l o r h y d r a t e de m o r p h o l i n o - 6 d i p h é n y l - 4 , 4 h e p t a n b n e - 3 ) 
également connue sous l e nom de h e p t a l g i n e , ses s e l s e t l e s p r é p a r a t i o n s , 
mélanges, e x t r a i t s ou a u t r e s substances de t o u t e n a t u r e c o n t e n a n t de l a 
phénadoxone, en quelque p r o p o r t i o n que ce s o i t , 

p r o d u i s e n t t o u s , s ' i l en e s t f a i t mauvais usage des e f f e t s p e r n i c i e u x , ayant 
s e n s i b l e m e n t l e même c a r a c t è r e ou l a même n a t u r e que l e s e f f e t s p r o d u i t s par l a 
morphine ou l a c o c a ï n e , ou analogues aux e f f e t s de. ces drogues : . En conséquence , 
Nous, Gouverneur de l ' E t a t de V i c t o r i a e t de ses dépendances dans l e Common-
w e a l t h de l ' A u s t r a l i e , sur a v i s du C o n s e i l e x é c u t i f d u d i t E t a t , ' e t sur l a 
recommandation d u d i t C o n s e i l de pharmacie e t par l a p r é s e n t e P r o c l a m a t i o n , 
a j o u t o n s l a drogue s u i v a n t e au paragraphe 1 ) de l ' a n n e x e 6 à l a l o i dè 1928 sur 
l e s substances t o x i q u e s : 

La phénadoxone ( c h l o r h y d r a t e de m o r p h o l i n o - 6 d i p h é n y l - 4 , 4 h e p t a n o n e - 3 ) 
connue également sous l e nom de h e p t a l g i n e , ses s e l s e t l e s p r é p a r a t i o n s , 
mélanges , e x t r a i t s ou a u t r e s substances c o n t e n a n t de l a phénadoxone, en 
que lque p r o p o r t i o n que ce s o i t , 



d é c l a r o n s que l e s d i s p o s i t i o n s de l a d i v i s i o n 2 de l a t r o i s i è m e p a r t i e de l a 
l o i de 1928 sur l e s substances t .oxiques s ' a p p l i q u e r a à l a d i t e drogue , s a v o i r 
à l a 

Phénadoxone ( c h l o r h y d r a t e de m o r p h o l i n p - 6 d i p h é n y l - 4 , 4 heptanone -3 ) 
connue également sous l e nom de h e p t a l g i n e , à ses s e l s e t aux p r é p a r a t i o n s , 
mélanges, e x t r a i t s ou a u t r e s substances de t o u t e n a t u r e c o n t e n a n t de l a 
phénadoxone, en q u e l q u e p r o p o r t i o n que ce s o i t , 

de l a même manière q u ' e l l e s ' a p p l i q u e aux substances e t p r é p a r a t i o n s mentionnées 
au paragraphe 1 ) de l ' a n n e x e 6 à l a d i t e l o i de 1928 sur l é s substances t o x i q u e s . 

F a i t e t s igné de ma m a i n , avec a p p o s i t i o n du sceau de l ' E t a t dé V i c t o r i a 
susnommé, à M e l b o u r n e , cë 15 novembre de l ' a n de grâce m i l n e u f cent 
q u a r a n t e - n e u f , l ' a n 13 du règne de Sa Majesté l e r o i George V I . 

( L . S . ) 

Par o r d r e de Son E x c e l l e n c e , 

Le M i n i s t r e dé l a santé p u b l i q u e . 

DIEU PROTEGE LE ROI! 

E /NL.1950 /106 

AUSTRALIE 

( E x t r a i t de l a Victoria Gazette, N° 599, du 20 j u i l l e t 1949) 

LOI DE 1928 SUR LES SUBSTANCES TOXIQUES ( N 0 3748 ) 

A l a Chambre du C o n s e i l e x é c u t i f à M e l b o u r n e , l e 12 j u i l l e t 1949 

EN PRESENCE DE: 

Son E x c e l l e n c e l e L i e u t e n a n t - G o u v e r n e u r de V i c t o r i a 
L i e u t e n a n t - C o l o n e l D e n n e t t L i e u t e n a n t - C o l o n e l L e g g a t t 
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REGLEMENT DE 1949 SUR LES DROGUES NUISIBLES 

En v e r t u des p o u v o i r s q u i l u i sont c o n f é r é s à c e t e f f e t par l e s l o i s sur 
l e s substances t o x i q u e s , Son E x c e l l e n c e , l e L i e u t e n a n t Gouverneur de l ' E t a t de 
V i c t o r i a , sur a v i s du C o n s e i l e x é c u t i f de l ' E t a t e t sur l a recommandation du 
C o n s e i l de pharmac ie de V i c t o r i a é d i c t é l e règlement s u i v a n t : 

1 . Le présent Règlement p o u r r a ê t r e dés igné sous l e t i t r e de : "Règlement 
de 1949 s u r l e s drogues n u i s i b l e s " e t sera c o n s i d é r é comme formant un 
t o u t avec l e Règlement de 1930 sur l e s drogues n u i s i b l e s e t l e s règlements 
de 1931 , 1932, 1934, 1945, 1946, 1946 (N° 2 ) , 1946 (N° 3 ) , 1946 (N° 4 ) , 
1947, 1948, 1948 (N° 2 ) , e t 1948 (N° 3 ) , sur l e s drogues n u i s i b l e s . 

2 . I l y aura l i e u d ' i n s é r e r à l a s u i t e du p a r a g r a p h e b ) de l ' a r t i c l e 19 du 
Règlement de 1940 sur l e s drogues n u i s i b l e s , l a d i s p o s i t i o n s u i v a n t e : 
" 1 9 . c ) F o u r n i r un p r o d u i t de marque déposée ou des s p ' é c i a l i t é s 

p h a r m a c e u t i q u e s c o n t e n a n t une drogue n u i s i b l e (à l ' e x c l u s i o n 
des p r é p a r a t i o n s ayant une t e n e u r de moins de 0 , 0 1 pour 100 de 
morph ine ou de ses s e l s ) à moins que l ' é t i q u e t t e du r é c i p i e n t 
c o n t e n a n t l e médicament p o r t e , l a m e n t i o n s u i v a n t e : "Ne pas 
a d m i n i s t r e r ce médicament aux e n f a n t s de moins de s i x ans, s a u f 
sur p r e s c r i p t i o n m é c i c a l e . " 

L ' H o n o r a b l e C h a r l e s P e r c i v a l C a r t s i d e , M i n i s t r e de l a santé p u b l i q u e de 
l ' E t a t de V i c t o r i a , donnera en conséquence , l e s i n s t r u c t i o n s n é c e s s a i r e s à c e t 
égard . 

Le" S e c r é t a i r e du C o n s e i l e x é c u t i f 

E /NL.1950 /107 

REGLEMENT D'APPLICATION DE LA LOI DE 1934 
SUR LES DROGUES NUISIBLES 

Bureau du C o n s e i l e x é c u t i f , A d é l a ï d e , l e 6 o c t o b r e 1949 

En v e r t u des d i s p o s i t i o n s de l a l o i de 1934 sur l e s drogues n u i s i b l e s , e t de 
tous a u t r e s p o u v o i r s v q u i nous s o n t c o n f é r é s , nous , Gouverneur de l ' E t a t 
d ' A u s t r a l i e du Sud, après a v i s du C o n s e i l e x é c u t i f e t avec son a s s e n t i m e n t , 
promulgons , p a r l e s présentes l e règlement s u i v a n t : 

Gouverneur 
8. 



Règlement p r i s en v e r t u de l a l o i de 1934 sur l e s drogues n u i s i b l e s 

Le règlement promulgué en a p p l i c a t i o n de l a l o i de 1934 sur l e s drogues 
n u i s i b l e s e t p u b l i é à l a page 797 de l a Government Gazette du 23 septembre 
1937 avec l e s m o d i f i c a t i o n s q u i y o n t é t é appor tées de temps à a u t r e , e s t 
m o d i f i é à nouveau par l ' i n s e r t i o n après l ' a r t i c l e 14 des d i s p o s i t i o n s s u i v a n t e s : 

" 1 4 . a. 1 ) Toute personne que l e D i r e c t e u r g é n é r a l de l ' a v i a t i o n c i v i l e 
a h a b i l i t é e à d i r i g e r un s e r v i c e r é g u l i e r de t r a n s p o r t s p u b l i c s e s t a u t o r i s é e 
par l e s p r é s e n t e s à d é t e n i r l e s q u a n t i t é s de drogues ou de p r é p a r a t i o n s pour 
l e s a p p r o v i s i o n n e m e n t s médicaux des a é r o n e f s r e q u i s e s par l e s règlements ou 
a r r ê t é s promulgués en a p p l i c a t i o n de l a l o i de 1920-1947 sur l a n a v i g a t i o n 
aér ienne dans l e Commonwealth, sous réserve t o u t e f o i s des c o n d i t i o n s s u i v a n t e s : 

a) Les drogues s e r o n t conservées à bord de l ' a é r o n e f dans une 
t r o u s s e de secours s c e l l é e ; 

b) Les drogues ne s e r o n t u t i l i s é e s q u ' e n cas d ' u r g e n c e ; 
c ) La quant i t é de drogues détenue à b o r d ' d e l ' a é r o n e f ne 

dépassera pas l a q u a n t i t é prévue par l e barème des a p p r o v i ­
s ionnements médicaux de secours é t a b l i conformément au 
règlement p r i s en v e r t u de l a l o i de 1920-1947 sur l a 
n a v i g a t i o n aér ienne dans l e Commonwealth ou aux a r r ê t é s 
p r i s aux termes de c e t t e l o i . 

2 ) a ) Les t r o u s s e s de secours où l e s drogues d o i v e n t ê t r e con ­
s e r v é e s s e r o n t i n s p e c t é e s pér iodiquement par un médecin 
des s e r v i c e s de santé ou t o u t e a u t r e personne compétente 
d é s i g n é e à c e t e f f e t ; l o r s q u ' u n e t r o u s s e a é té u t i l i s é e 
dans un cas d ' u r g e n c e , e l l e devra f a i r e l ' o b j e t d 'une 
i n s p e c t i o n dès que l e s c i r c o n s t a n c e s l e p e r m e t t e n t , 

b ) Toute personne q u i aux termes du p r é s e n t Règlement e s t 
a u t o r i s é e à d é t e n i r des drogues n u i s i b l e s pour l e s 
a p p r o v i s i o n n e m e n t s médicaux d ' u n a v i o n , devra p r e n d r e l e s 
d i s p o s i t i o n s n é c e s s a i r e s pour q u ' u n médecin ou une a u t r e 
personne agréée cons igne ou fasse c o n s i g n e r dans un 
r e g i s t r e tenu spéc ia lement à c e t t e f i n : 

i ) Les q u a n t i t é s des drogues ache tées par e l l e ou 
obtenues p a r e l l e d 'une a u t r e manière; 

i i ) La q u a n t i t é de drogues q u ' e l l e a d é l i v r é e e t l e 
m a t é r i e l ( c h i f f r e s ou l e t t r e s ) de l ' a é r o n e f auque l 
l e s drogues sont d e s t i n é e s , 

i i i ) La date à l a q u e l l e e t l e l i e u où ces drogues o n t é té 
u t i l i s é e s à t i t r e de secours d 'urgence à b o r d d ' u n 
aérone f déterminé e t l a q u a n t i t é a i n s i u t i l i s é e . 

3 ) Tout t i t u l a i r e d 'une l i c e n c e aux termes du présent règlement , 
ou t o u t e a u t r e personne munie de l ' a u t o r i s a t i o n r e q u i s e , p o u r r a d é l i v r e r des 
drogues conformément au paragraphe 1 ) du p r é s e n t Règlement sur l a - p r é s e n t a t i o n 
d ' u n bon de commande s igné émanant d 'un médecin dés igné par l a personne a u t o r i s é e 
à d é t e n i r des drogues ou , à d é f a u t , sur l a p r é s e n t a t i o n par c e t t e personne d ' u n 
bon de commande é c r i t , v i s é par l e che f du s e r v i c e médical du Département de 
l ' a v i a t i o n c i v i l e . 
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4 ) Tout commandant d ' u n aérone f d ' u n e l i g n e de t r a n s p o r t s p u b l i c s 
a s s u r a n t un s e r v i c e d ' o u t r e - m e r q u i se t r o u v e dans l ' E t a t de l ' A u s t r a l i e 
Mér id i ona le e s t a u t o r i s é p a r l e s p r é s e n t e s , à a c q u é r i r e t à d é t e n i r l e s q u a n t i t é s 
de drogues e t p r é p a r a t i o n s c e r t i f i é e s p a r é c r i t par l e c h e f du s e r v i c e médica l 
du Département de l ' a v i a t i o n c i v i l e comme é t a n t n é c e s s a i r e s aux a p p r o v i s i o n n e m e n t s 
médicaux de l ' a é r o n e f . T o u t t i t u l a i r e d 'une l i c e n c e ou t o u t e a u t r e personne 
a u t o r i s é e p o u r r a d é l i v r e r , conformément a u d i t c e r t i f i c a t , t o u t e s l e s drogues 
r e q u i s e s . 

5) Toute personne q u i d é l i v r e une drogue ou une p r é p a r a t i o n en 
v e r t u d ' u n c e r t i f i c a t ou d 'une commande passée conformément au présent R è g l e ­
ment , a n n u l e r a l e d i t c e r t i f i c a t ou c e t t e commande et l e c o n s e r v e r a dans un 
d o s s i e r s p é c i a l pendant deux ans au m o i n s . " 

L ' H o n o r a b l e S e c r é t a i r e en c h e f e s t chargé de donner l e s i n s t r u c t i o n s 
n é c e s s a i r e s , conformément aux d i s p o s i t i o n s c i - d e s s u s . 

C . B . H . 103/1948 S e c r é t a i r e du C o n s e i l 
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